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WATERPROOF
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· Bagno
  Bathroom / Salle de bain / Bad / Baño
· Doccia
  Shower / Douche / Dusche / Ducha
· SPA
· Cucina
  Kitchen / Cuisine / Küche / Cocina
· Pavimento
  Flooring / Sol / Boden / Suelo

· Ignifugo
  Fire resistantant / Ignifuge
  / Feuerfest / Ignífugo
· Classificazione di resistenza al 

fuoco:
   Fire resistance classification
   / Classement au feu
   / Feuerbeständigkeit
   / Clasificación de resistencia al 

fuego: B-s1, d0

· Facile da tagliare e adattare alla 
conformazione del supporto

  Easy to cut and adapt to the layout 
of supporting surfaces / Facile à 
couper et à adapter à la forme du 
mur / Einfach zu schneiden und an 
die Form der Oberfläche anzupassen 
/ Fácil de cortar y adaptar a la forma 
de la pared

· Rapida applicazione
  Quick to apply / Application rapide 

/ Schnelle Anbringung / Aplicación 
rápida

· Applicabile su superfici preesistenti 
Applicable to preexisting coverings 
/ Applicable sur des surfaces 
préexistantes / Anwendbar auf den 
bestehenden Flächen / Aplicable en 
superficies preexistentes

· Leggera e maneggevole
  Light and easy to handle / Léger et 

maniable / Leicht und handlich
   / Ligero y manejable

· Lavabile con acqua e normali
  detergenti per la pulizia della casa
   Washable with water and ordinary 

cleaning products for the hou-
sekeeping / Lavable à l’eau et aux 
détergents ménagers normaux

   / Waschbar mit Wasser und norma-
len Haushaltsreinigern

   / Lavable con agua y detergentes 
normales para la limpieza del hogar

· Alla trazione
 Resistant to traction / À la traction
 / Zugfestig / A la tracción
· All’abrasione
  Resistant to abrasion / À l’abrasion
  / Abriebfestig / A la abrasión
· Inalterabile e resistente alle 

aggressioni chimiche del cemento
   / Can not be altered, it is resistant 

to the chemical agents of concrete 
/ Inaltérable et résistant à l’agres-
sion chimique du ciment

   / Unveränderlich und resistent 
gegen chemische Zementangriffe 
/ Inalterable y resistente a la agre-
sión química del cemento

 

· Resistente agli agenti atmosferici 
Resistant to atmospheric agents

   / Résistant aux agents atmo-
sphériques / Wetterbeständig

   / Resistente a los agentes atmo-
sféricos

· Resistente ai raggi UV
  Resistant to UV rays / Résistant 

aux rayons UV / Beständig gegen 
UV-Strahlen / Resistente a los 
rayos UV

· Non contiene formaldeide
  Formaldehyde free / Ne contient pas 

de formaldéhyde / Kein Formaldehyd 
/ No contiene formaldehído

· Elevata stabilità dimensionale
	 High dimensional stability / Haute 

stabilitée dimensionelle / Hohe Di-
mensionsstabilität / Alta estabilidad 
dimensional

· Non arruginisce
  Does not rust / Pas de rouille / Kein 

Rost / No se oxida
· Non ingiallisce
  Does not turn yellow / Ne jaunit pas
  / Kein Gelb / No amarillo
· Inodore
  Odourless / Inodore / Geruchlos 
  / Inodoro

FIBRA DI VETRO EQ·dekor ® 
La carta da parati antisismica a prova di umidità per abbellire 
e decorare le pareti degli ambienti umidi, docce, cucine e pavimenti.

ENG · EQ·dekor®  FIBER GLASS 
	 The anti-seismic and waterproof wallcovering suitable for 

enhancing and decorating the walls within wet areas, 
showers, kitchens and flooring.

FRA ·  EQ·dekor®  FIBRE DE VERRE 
	  Le papier peint antisismique résistant à l’humidité pour embellir et 

décorer les murs des pièces humides, douches, cuisines et au sol.

DE ·    EQ·dekor®  GLASFASER 
	 Die wasserbeständige erbebensichere Tapete, die die Wände 

von Feuchträume, Duschen, Küchen und Böden verschönert 
und dekoriert.

ES ·     EQ·dekor®  FIBRA DE VIDRIO 
	 El papel pintado antisísmico a prueba de humedad para 

adornar y decorar las paredes de cuartos húmedos, duchas, 
cocinas y al suelo.

ENG ·  	

FRA ·  	

DE ·  	

ES ·  	

Spessore: 0,47 ± 0,13 mm
Larghezza rollo: 94 cm
Altezza rollo: a richiesta

** Collante e finitura specifica (Finish 58W)
     sempre inclusi nella fornitura.

Thickness: 0,47 ± 0,13 mm
Roll width: 94 cm
Roll Height: on demand

** Glue and specific finishing protection (Finish 58W)
     always included in the order supply. 

Épaisseur: 0,47 ± 0,13 mm
Largeur du rouleau: 94 cm
Hauteur du rouleau: selon demande

** Colle et finiture (Finish 58W) toujours inclus dans la livraison.

Stärke: 0,47 ± 0,13 mm
Rollenbreite: 94 cm
Rollenhöhe: nach Kundenwunsch

** Kleber und Finish (Finish 58W) sind immer in der
    Lieferung eingeschlossen.

Espesor: 0,47 ± 0,13 mm
Ancho del rollo: 94 cm
Alto del rollo: a petición del cliente

** Pegamento y acabado (Finish 58W) siempre incluidos
     en la expedición.
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DIMENSIONI
DIMENSIONS / DIMENSIONS / MAßE / DIMENSIONES

Prodotto concesso da Mapei a Inkiostro Bianco in esclusiva mondiale per uso decorativo.
Product granted in worldwide exclusive license by Mapei to Inkiostro Bianco, for decorative purposes. 
Produit accordé en exclusive mondiale par Mapei à Inkiostro Bianco pour une utilisation décorative.
Ein Produkt, das Mapei weltweit exklusiv an Inkiostro Bianco für dekorative Zwecke gewährt.
Producto otorgado por Mapei exclusivamente a Inkiostro Bianco para uso decorativo.

CERTIFICATI
CERTIFICATES / CERTIFICATS / ZERTIFIKATE / CERTIFICADOS 

· IMO 2010 FTP Code Part 5
· ISO 1716: 2010




